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 আল-আদাবুল মুফরাদ
হািদস নাারঃ ১৯৬

ভ আচার বাবহার

পিরেদঃ ৯৯- িনজ গালাম ও খােদেমর জন কান বির খরচ দানেপ গণ।

باب نَفَقَةُ الرجل علَ عبدِه وخَادِمه صدَقَةٌ

আরবী

نع ،ِرِيقْبالْم ننَ، علاجع ندِ بمحم نانُ، عفْينَا سرخْب‏:‏ ايرٍ، قَالثك ندُ بمحدَّثَنَا مح

ابِ هريرةَ قَال‏:‏ امر النَّبِ صل اله عليه وسلم بِصدَقَة، فَقَال رجل‏:‏ عنْدِي دِينَار، قَال‏:‏

قْهنْف‏:‏ اقَال ،نْدِي آخَر‏:‏ عكَ قَالتجزَو َلع قْهنْف‏:‏ اقَال ،نْدِي آخَر‏:‏ عكَ، قَالنَفْس َلع قْهنْفا

علَ خَادِمكَ، ثُم انْت ابصر‏.‏

বাংলা

১৯৬। আবু রায়রা (রাঃ) বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম দান-খয়রাত করার িনেদশ িদেলন। এক

বি বলেলা, আমার কােছ একিট দীনার আেছ। িতিন বেলনঃ তা তুিম িনেজর জন বয় কেরা। স বলেলা,

আমার কােছ আেরা একিট দীনার আেছ। িতিন বেলনঃ তা তামার ীর জন বয় কেরা। স বলেলা, আমার

কােছ আেরা একিট দীনার আেছ। িতিন বেলনঃ তা তামার খােদেমর জন বয় কেরা। তারপর তামার িবেবক-

বুি খাটাও (নাসাঈ, আবু দাউদ, হািকম, ইবেন িহান, আহমাদ)।

English

Abu Hurayra said, "The Prophet, may Allah bless him and grant him peace,
commanded sadaqa. A man said, 'I have a dinar.' He said, 'Spend it on
yourself.' He said, 'I have another.' He said, 'Spend it on your wife.' He said,
'I have another.' He said, 'Spend it on your servant and then on whomever
you see fit.'"

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আহসান পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45511
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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